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Guia de operacion 3558

CASIO.

También puede encontrar informacion sobre
los procedimientos operativos en el sitio web

de CASIO.

https://support.casio.com/global/es/wat/model/3558/
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(Vuelta a la hora normal) El reloj vuelve a la pantalla de cronometraje habitual

después de funcionar en cualquier modo.

(Funcion de retorno automatico) El reloj vuelve automaticamente a la pantalla de
cronometraje habitual tras un periodo de inactividad de cinco o seis minutos en el

modo de calculadora o de alarma.

También puede encontrar informacion sobre los
procedimientos operativos en el sitio web de CASIO.

https://support.casio.com/global/es/wat/

model/3558/

Funcionamiento de la calculadora

Simbolo de comando de
una funcion.

Aparece cuando se
ajusta un nimero como
una constante.

Se pueden introducir

— Ejecuta los cuatro célculos bdsicos.
Un comando de funcion incorrecto se
corrige presionando el botén apropiado.

Borra la entrada a corregir. Libera
la verificacion de desbordamiento

8 digitos (7 digitos para
valores negativos).

Se introducen los

o de error. El desbordamiento
se indica mediante el simbolo
“E” y el célculo se interrumpe.

8

1234557

El desbordamiento se produce

TOEOPO

cuando la parte entera de una

O[O

solucidn, sea intermedia o final,

numeros. Para los
lugares decimales,

utilice la tecla

en su secuencia

® o

excede de 8 digitos (7 digitos para

10[RORO
TORO

Obtiene respuesta.

valores negativos).

Luego aparece “E”: Para continuar
con el célculo actual, presione

® una vez. Para iniciar un nuevo

logica. calculo, presione ® dos veces.
ES-6 ES-7
EJEMPLO OPERACION| LECTURA EJEMPLO OPERACION| LECTURA Para ahorrar energia de la pila, presione el botén en el modo de calculadora a fin

Calculo basico: 3x4=12 de silenciar el tono. _ ) )
(12-05)x3+7|12®®5 (4 esla Para restablecer el sonido, presione de nuevo el botén ®).
=4,9285714 ... |O3I®@D7T® constante) 1003
Calculo de
constante: 8x4=32 8>
3+4=7
(4esla 3:4=075 |4@@3®
constante) 4 3I®

8+4=2 )
8+4=12 &)

Calculo de

potencia:
3-4=-1 1o®8® 3 3E®
8-4=4 IS 3 (&)
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Ajuste de la hora de alarma diaria

Cada vez que se presiona el botén (4D en el modo

de alarma, la indicacion de alarma activada ()

aparece o desaparece. Cuando la indicacion de alarma

o _ activada esta encendida, el zumbador suena durante
Indicacidn de senal 20 segundos a la hora preestablecida todos los dias

AM. | horaria activada hasta que se borra. Para detener el zumbador mientras

'T“""‘ L suena, presionqcualquigr boton. _

|_E 135 (Ajustel de la sefal horaria) Cada vez que se presiona

| _l el botén (X en el modo de alarma, la indicacion de

sefial horaria activada ( £} ) aparece o desaparece.

Indicacion de
alarma activada

Hora  Minutos Cuando se enciende la indicacién de sefial horaria
activada, el reloj emite una sefial actistica cada hora
en punto.
(Demostracion de sonido) El zumbador suena mientras
se presionan simultdaneamente los botones (0D y (3.
ES-10

[Preajuste de la hora de alarma]

1. Presione para ajustar una nueva hora de alarma.

2. Presione para ajustar PM o AM.*

3. Es posible introducir un nimero en la posicion intermitente presionando la tecla
numérica requerida. El digito que parpadea se puede cambiar en el siguiente

orden:
HORA HORA MINUTOS MINUTOS
(decenas) (unidades) (decenas) (unidades)

4. Presione (B) para completar el ajuste.
* Cuando el reloj esta en el sistema de 24 horas, la hora de la alarma se muestra en
ese sistema.
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Ajuste de la hora dual

Operacion del cronémetro

1. Presione (B) para ajustar una nueva hora en el modo de hora dual.

2. Presione para ajustar PM o AM.*

3. Es posible introducir un nimero en la posicion intermitente presionando la tecla
numérica requerida. El digito que parpadea se puede cambiar en el siguiente

orden:
HORA HORA MINUTOS MINUTOS
(decenas) (unidades) (decenas) (unidades)

4. Presione para completar el ajuste.
* Cuando el reloj esta en el sistema de 24 horas, la hora dual se muestra en ese
sistema.

Una sefial confirma las operaciones de inicio/parada. El
tono suena a intervalos de 10 minutos.

(Rango de funcionamiento) La indicacién del cronémetro
estd limitada a 23 horas 59 minutos 59,99 segundos.
Posteriormente, puede reiniciar y comenzar de nuevo.
Los digitos de la hora se pueden mostrar en la pantalla
presionando el botén ().

sy
00:09 38

Indicador de vueltas

Minutos 1/100 segundos Hora
Segundos
ES-12 ES-13
(a) Tiempo transcurrido (c) Dos llegadas a meta
@ @ (Tiempo perdido) ® © ® © @ © ©
Inicio Parada Reinicio Parada Reposicion Inicio Vuelta Parada Lib ion de la
Llegada del Llegada del vuelta
(b) Tiempo de vuelta primer corredor. segundo corredor. Registre el tiempo
Registre el del segundo
® © © @) © :;iz:epé);el primer  corredor.
Inicio Vuelta Liberacion de la Parada Reposicion :
vuelta
ES-14 ES-15

Ajuste de la hora y del calendario

1. Para ajustar la hora y el calendario, presione (® en el modo de cronometraje
habitual.

2. Presione la tecla (0D en una sefal horaria para corregir los segundos.

3. Para seleccionar los otros ajustes, presione (& para mover el destello en la
secuencia indicada a continuacion.

® ® ® ®
|SEGUNDOS|—>| AM/PM HORA HORA |_>| MINUTOS

(decenas) (unidades) (decenas)
4| DIA |<—|
® ®

®
« Puede introducir AM o PM presionando el boton Gio.*

| < < | MINUTOS
(unidades)
®
ES-16

4. Es posible introducir un nimero en la posicion intermitente presionando la tecla
numeérica requerida.
5. Presione para completar el ajuste.
* Mientras ajusta la hora y el calendario, la pantalla cambiard entre los formatos de
12 horas y 24 horas cada vez que se presiona el botén ().
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Especificaciones

Precision a la temperatura normal: +30 segundos al mes como promedio
C idad de visuali
e Cronometraje habitual
Hora, minutos, segundos, am/pm, afio, mes, dia y dia de la semana en su
pantalla doble
Formato horario: 12 horas y 24 horas
Sistema de calendario: Calendario completamente automatico preprogramado
desde el afio 2000 hasta el 2099

* Modo de calculadora
8 digitos (7 digitos para valores negativos)
Funciones: Cuatro célculos bésicos, operaciones mixtas y en cadena, constantes
para +/ -/ x / +, célculo de potencia
Punto decimal: Completamente flotante con subdesbordamiento
Verificacion de desbordamiento: Indicado por el simbolo “E”, que bloquea el
modo de calculadora
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« Modo de cronémetro
Unidad de medicién: 1/100 segundos
Capacidad de medicion: 23 horas, 59 minutos, 59,99 segundos
Modos de medicion: Tiempo transcurrido, tiempo de la vuelta, dos tiempos de
llegada
e Modo de hora dual
¢ Modo de alarma
 Sefal horaria
Pila:
Una pila de litio (Tipo: CR2016)
Aprox. 5 afios de funcionamiento con el tipo CR2016
(Incluyendo alarma durante 20 segundos y célculos durante 1 hora por dia)

NOTA: NO HAY NINGUNA POSIBILIDAD de que los componentes de la unidad se dafien
o funcionen defectuosamente debido a una operacidn incorrecta de los botones.
Si aparece una informacion inadecuada en la pantalla, significa que ha habido
una secuencia de entrada incorrecta. Por favor lea el manual e intente de nuevo.

Las especificaciones se encuentran sujetas a cambios sin previo aviso.
ES-19
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